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Eyector de vacio y sistema de generacion
de vacio de tipo compacto

' Convencional

S NUEVO

e El modelo de
pulsador permite
un sencillo
funcionamiento.

Vacuostato facil de usar

Los ajustes del vacuostato maestro (fuente de copiado) se pueden copiar en los vacuostatos esclavos.
e Reduccion del trabajo de ajuste e Prevencion de errores en el ajuste

Serie ZQ

P Sistemaldejgeneracion, =
- de __\_lpacio#—f‘ _—

(=h H Con racordaje

| W Vacuostato con Instantaneo
visualizacion por LEDs

J @ Colector abierto NPN de 1 salida + Salida analdgica
- @ Colector abierto PNP de 1 salida + Salida analégica
@ Colector abierto NPN de 2 salidas
@ Colector abierto PNP de 2 salidas
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fuente de copiado

i)

Vacuostato maestro

ia
copd
.m—ﬂl .osx:—al Eser o o el

Vacuostato — 1 unidad 2 unidades 10 unidades
esclavo




Eyector de vacio compacto

Serie ZQ

Forma de pedido

Unidad de eyector

st

wie ] Consulte las "Ejecuciones

Order

especiales" en la pag. 13.

ZQ1

051U
O ©

K1 |5]L
5 ® 6 © 0

(D Tamanio nominal de la boquilla (2) Tipo de escape

05| 00.5
07 | 0.7
10 | 1.0

(3) Combinacién de electrovalvula

1U | Con silenciador para unidad simple

3M | Con silenciador para bloque

EA| |G
® © © W

(@) valvula pilotaje

o B

(5) Tension nominal de la electrovalvula

-Q

Simbolo | Valvula de alimentacion | Valvula de soplado - Estandar (DC: 1 W) Nota2) 5 24 VDC

K1 Normalmente cerrada Normalmente cerrada Y [Modelo DC de bajo consumo (0.5 W) Neta2) 6 12VDC
K2Meah | Normalmente abierta | Normalmente cerrada | Nota 2) Evite la activacion de la electrovalvula

Ji Normalmente cerrada Ninguna durante largos periodos de tiempo.

- - (Consulte "Disefio y seleccion” en

J2 Nota 1) Normalmente abierta Ninguna "Precauciones especificas del

Q1 Latching comUn positivo | Normalmente cerrada producto”.).

Q2 Latching comun positivo Ninguna

N1 Latching comun negativo | Normalmente cerrada

N2 Latching comin negativo Ninguna

Nota 1) En los casos en los que se seleccione K2 o J2 (valvula de
alimentacion normalmente abierta) para la combinacion de
electrovalvula, si el vacio se detiene durante largos periodos de
tiempo (10 minutos 0 més), no contindie suministrando potencia
a la valvula de alimentacion y desconecte el suministro de aire.
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Eyector de vacio compacto Serie Z Q

(6) Entrada eléctrica (7) Accionamiento manual o=

Pulsador sin enclavamiento
Tipo Latching: Modelo con enclavamiento

Conector enchufable de tipo L, con cable

L . .
de 0.3 m con LED y supresor de picos de tension B | Tipo de enclavamiento (Q1/Q2/N1/N2: No aplicable)
Nota 3) Valvula de alimentacion tipo latching: Disponible solo en "-".
En este caso, la valvula de alimentacion y la valvula de soplado
. . vienen con enclavamiento.
LO Conector enchufable de tipo L, sin conector,

con LED/supresor de picos de tension

G | Salida directa a cable, 0.3 m de cable

Filtro de succién del vacuostato "4

(9 Display
EA 0 a—101 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succiéon
EB 0 a-101 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succién — | Con funcion para intercambiar unidades Mtas)
EC | 0a-101 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succion M Unidad S fija Nota )
EE 0 a—101 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analogica, con filtro de succion P Con funcion para intercambiar unidades "o 9
FA 100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succion (valor inicial: psi)
FB 100 a —100 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succion Nota 5) Con la nueva Ley de Medicion, la venta de
FC |100 a—100 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica, con filtro de succion mejéastﬂz Ce(;?;igxﬁgiiﬁzgﬁ?n de
FE |100 a—100 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succion Nota 6) Unidad fija: kPa
F Solo filtro de succion
Nota 4) El filtro incluido en este producto es de tipo simple, y se obstruira rapidamente en ambientes con elevadas .z
cantidades de polvo o particulas. Use ademas un filtro de succion de aire de la serie ZFA, ZFB o ZFC. Opcmn

A\ Advertencia - Sin cable

La carcasa de este filtro de succion esta fabricada en nylon, por lo que el contacto con alcohol o prod. quimicos Cable con conector

similares puede dafarla. No use el filtro cuando estos productos quimicos estén presentes en la atmosfera. G (Long.. de cable 2 m)
Con cubierta de conector

() Valvula antirretorno M7 (2 Racor (conexion V)
- Ninguna ., . Ref.
- 9 - Simbolo| Diam. ext. tubo aplicable —
K Con valvula antirretorno Vacuostato Sélo filtro
Nota 7) La valvula antirretorno tiene la funcion de evitar 0 Sin racor (M5 x 0.8) VVQ1000-50A-M5 -
que el aire de escape del silenciador salga por 1 3.2 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C3 KJS23-M5
el lado de la conexion de vacio cuando se use
un bloque. No obstante, dependiendo de las 2 o4 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C4 KJS04-M5
condiciones de uso, no siempre suprime el 3 26 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C6 KJS06-M5
desbordamiento del aire en la medida
deseada. Durante el uso, compruébelo 4 23.2 (Modelo en codo) VVQ1000-F1-LC3 KJL23-M5
detenidamente con la maquina real. 5 24 (Modelo en codo) VVQ1000-F1-LC4 KJL04-M5
Ademas, para prevenir completamente el
desbordamiento del aire de escape, deje una
gran cantidad de espacio entre la valvula
antirretorno y el eyector adyacente para
evitar interferencias desde la unidad de @ Racor (conexi()n Pp) Netag)
escape del eyector.
. Simbolo| Diam. ext. tubo aplicable Ref. Espec.
A\ Advertencia : o .
DN do uil g - Sin conexion — Bloque
o se puede utilizar para retencién de vacio. -
(2) Utilice una valvula de soplado. (Sin la valvula de 0 Sin racor (M5 x 0.8) —
soplado no se podré liberar la pieza.) 2 04 (Modelo recto) KJS04-M5 | )
Unidad simple
3 06 (Modelo recto) KJS06-M5
5 04 (Modelo en codo) KJL04-M5

Fijacién B
= Con fijacion B Nota 8) Para filtro Gnicamente (sin vacuostato)

N Sin fiiacion B Si no se necesitan racores de conexion V ni de conexion P, no introduzca nada o
J introduzca —00 en "Forma de pedido".
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Serie ZQ

Forma de pedido Ejemplo de pedido del bloque
ZZ2Q108-BSB —1ud.
B quu e ZZQ-‘ 07 — B S C +ZQ1053M-K1Y5L-EAG-Q  — 4 uds. (Estaciones 1a 4)
«ZQ1103M-K1Y5L-EAG-Q  — 4 uds. (Estaciones 5 a 8)
o Not ) Nota) Las estaciones se numeran de forma secuencial.
N° de estaciones " Posicion de la Vistas desde el lado de las conexiones de vacio, la
g; 1 eSta.CIO” conexioén (P) zzzzgzgrr: ?ituada mas a la izquierda se denomina
L 2 estaciones de alimentacion de aire :
y — [B] Ambos lados | Izquierda Derecha
08 8 estaciones
Nota) El nimero de estaciones varia — Escape
en funcion del tamafio nominal [ S [ Con silenciadores (ambos Iados)] PR RN R RENRARE
de la boquilla durante el = e | B e A
. funcionamiento simultaneo. Conexion de alimentacion de e—
Numero maximo de estaclpnes que soplado (conexién PD)
pueden operar de forma simultinea . —
N e B Ninguna (la presion de CNCN CN CN|CNCHC
Tamano b CREGTEES GUD descarga es suministrada ol lfle (lle] lfle
nominal d desde la conexién P.) g1 e S L L W
de la boquilla pueden SN de — -
forma simultanea Suministrada (el aire se
20.5 8 estaciones puede suministrar Conexién
00.7 6 estaciones e alternativamente desde devacio(v)/ 1 2 8 456 7 8
21.0 4 estaciones la conexién P.) ZQ1053M-K1Y5L-EAG-Q ZQ1103M-K1Y5L-EAG-Q
Curvas de caudal / aspiracion Como leer las curvas de caudal
. . s Presion de alimentacién
ZQ105 / Curvas de aspiracion ZQ105/ Curvas de caudal 0.35 MPa
I [ I = Pmax
A Presién méax. de vacio % ? . g
§ -sof T 20 $2 & -s0 N g
< £ =3 g P
2 / / §e ° S
3] / ~ 3] S
g -60 = A 15 ¢ £ g -60 g
S 2 g g 8 \ @
% _40 L 1028 % _40 =
e Vi Con_sﬁmo 33 e \ E
c / de aire % g c = Q ama
o 0 L ———~—T—— 5 g g k) _20 > 1 max.
2 - 1 [ -2 2 Caudal de succién
T Méaximo - § 8 T
G e S & Las curvas del caudal representan la presion de vacio del eyector
0 01 02 03 04 05 0 2 4 6 8 10 y el caudal de succion. Si el caudal de succidn varia, también se
Presion de alimentacion (MPa) Caudal de succién (#/min (ANR)) producira un cambio en la presion de vacio. Normalmente, esta
relacion representa el uso del eyector estandar.
. » Presién de alimentacion En el gréfico, Pmax. es la presion méx. de vacio y Qmax. es
ZQ107/ Curvas de aspiracion ZQ107 / Curvas de caudal 0.43 MPa el caudal max. de succién. Los valores se especifican de
= acuerdo con el catélogo usado. Los cambios en la presion de
— L . zZ= — vacio se expresan en el orden indicado a continuacion.
— o L. . .
§ PN L st i G Ve 2 3 % z < -80 N\ 1. Cuando la conexion de succion del eyector esta cerrada y
Y 30 EC 5 \ es hermética, el caudal de succion se hace 0 y la presion
B 60 y % € ‘g ~60 de vacio corresponde al maximo (Pmax.).
> / :g S > 2. Cuando la conexion de succion se abre gradualmente, el aire
3 // /( 720 g .% 38 puede fluir a través de ella (fuga de aire) y el caudal de succién
% —40 e — y o % —40 N aumenta, pero la presion de vacio se reduce (condicion P1y Q1)
£ /// dcg’;?rem S e € 3. Cuando se abre atin més el orificio de succién, el caudal de
S 20 — 10 g 13 S 20 succion se desplaza al valor maximo (Qmax.), pero la
3 4= Vi _‘mo I =2 3 \ presion de vacio se acerca a 0 (condicién P1y Q1).
N Xi o x .. . . , .
o ekl 6 SiERt % S a Cuando la conexidn de vacio (conexionado de vacio) no tiene
: : o fugas, la presién de vacio alcanza su valor maximo y
0 01 02 03 04 05 0 5 10 15 disminuye a medida que aumenta la fuga. Cuando el valor de
Presién de alimentacion (MPa) Caudal de succion (¢min (ANR)) fuga es el mismo que el caudal méx. de succién, la presion de
vacio se acerca a 0.
P Presién de alimentacion Si se tienen que absorber piezas porosas, tenga en cuenta
ZQ110/ Curvas de aspiracion ZQ110/ Curvas de caudal 0.43 MPa que Ia presion de vacio no seré elevada,
[T
— Z5 —
& _80 |- Presién max. de vacio < <z( S g0 N .
< IR /\ Precauciones
8§ 60 Gosbumo 60 = £ § 60 N ——mmmm—mm———————
) de ajre 50 2 ° ° \ | Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
© \/ L1 35 © N | Véase las "Precauciones en el manejo de productos,
& 40 AN~ 40 ¢ o & —40 SMC" (M- E03-3) para las instrucciones de seguridad y
£ { 13 2% € \ ¥ |as precauciones sobre equipos de vacio.
c r X8 c |________________.|
e S g £ S \
s 20 7= 20 E 2 g 20 \ .’
8 T 1wzl |8 A\Precaucion
caudal de succion 5 o N - )
0 01 02 03 04 05 0 s 10 15 20 25 Coqsulte la seleccion Qe m?delo del equipo _Qe
X i - ; vacio en Best Pneumatics. n°®@) para la seleccion
Presion de alimentacién (MPa) Caudal de succion (¢/min (ANR)) y el dimensionamiento de la serie ZQ.
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Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Caracteristicas técnicas

Eyector
Modelo Z2Q105 ZQ107 ZQ110
Diametro nominal de la boquilla (mm) 0.5 0.7 1.0
Caudal max. de succién (¢/min (ANR)) 5 10 22
Consumo de aire (¢/min (ANR)) 14 23 46
Nivel de vacio —80 kPa

0.3a0.5 MPa

Rango de presion de trabajo (Normalmente abierta: 0.3 a 0.45 MPa)

Presién de alimentacion No@ 0.35 MPa ‘ 0.43 MPa
Temperatura de trabajo 5a50°C
Fluido Aire/gas inerte

Nota) El caudal maximo de succién se puede obtener a partir de la presion de alimentacion estandar.

Peso
Unidad | Con filtro de succion Neta 1) %5 g
simple | Con vacuostato y filtro de succion Nota2 109 g
Conjunto de placa final para bloque 1229

Nota 1) Incluyendo un conector de 0.3 m para la valvula de alimentacion y la valvula de soplado.
Nota 2) Incluyendo un conector de 0.3 m para la valvula de alimentacion y la valvula de soplado, asi como un conector de 2 m para el vacuostato.

© Cdlculo del peso para el modelo de bloque
(Peso de unidad simple) x (Nimero de estaciones) + (Peso del conjunto de placa final para bloque)

Ejemplo) Vacuostato + 8 estaciones con filtro de succién
109gx8+122g=994¢g

Valvula de alimentacion / Valvula de soplado
Normalmente cerrada

Ti ) . .
PO Estandar (1 W) Modelo de bajo consumo (0.5 W) Tipo Latching Normalmente abierta
Modelo
Véase "Forma de pedido" vQi10-0 vQaiioy-O vai 10|ﬂ -0 ZQ1-vQ120-0

para electrovélvulas en la pag. 6.

Pulsador sin enclavamiento /
Modelo con enclavamiento
(herramienta requerida)

Pulsador sin enclavamiento / Modelo con enclavamiento

Accionamiento manual ; . .
Modelo con enclavamiento (tipo herramienta)

Tensiéon nominal de la bobina 12,24 VDC 12,24 VDC 12,24 VDC 12,24 VDC
Consumo de potencia
(valor de corriente) e W 05 W W
Salida directa a cable Conector enchufable tipo L Salida directa a cable

Entrada eléctrica Conector enchufable tipo L con LED/supresor de Conector enchufable de

. . ) . tipo L con LED/supresor

(con LED/supresor de picos de tension) picos de tension . L.
de picos de tension

O
2



Serie ZQ

Caracteristicas técnicas

Vacuostato

Modelo

ZQ1-ZSE (ZSE10)

ZQ1-ZSF (ZSE10F)

Rango de presion nominal 0a-101 kPa —100 a 100 kPa
Rango de presion de ajuste/Rango de presion del display 10 a-105 kPa -105 a 105 kPa
Presion de prueba 500 kPa
Unidad minima de ajuste 0.1 kPa

Tension de alimentacion

12 a2 24 VDC +10%, rizado (p-p) +10% o menos (con proteccion de polaridad del suministro eléctrico)

Consumo de corriente

40 mA o inferior

Salida digital

Colector abierto NPN o PNP: 2 salidas (seleccionable)

Corriente de carga maxima

80 mA

Maxima tension aplicada

28 V (con salida NPN)

Tension residual

2 V 0 menos (con corriente de carga de 80 mA)

Tiempo de respuesta

2.5 ms 0 menos (seleccién de tiempo de respuesta con la funcion antivibracion: 20, 100, 500, 1000 y 2000 ms)

Proteccion contra cortocircuitos

Con proteccion frente a cortocircuitos

Repetibilidad

+0.2% fondo de escala +1 digito

Modo de histéresis

Histéresis - Variable (0 o superior) Nota 1)
Modo de ventana comparativa
. Salida Tension de salida (rango de presion nominal) 1 a5V +£2.5% fondo de la escala
Salida ; - o
analégica de . Linealidad +1% fondo de la escala 0 menos
tension | |mpedancia de salida Aprox. 1 kQ
Display Indicador de 3 1/2 digitos, LED de 7 segmentos, display de un color (rojo)

Precision del display

+2% fondo de escala 1 digito (a temperatura ambiente de 25 +3°C)

LED indicador de funcionamiento

Se encienden con ON, SALIDA1: verde, SALIDA2: rojo

Grado de proteccion

P40

Rango de humedad ambiental

En funcionamiento/almacenado: 35 a 85% humedad relativa (sin condensacion)

ﬁzziisotencia Resistencia dieléctrica 1000 VAC durante 1 minuto entre la terminal externa y la carcasa
ambiental Resistencia al aislamiento 50 MQ o mas entre la terminal externa y la carcasa (a 500 VDC)

Resistencia a vibraciones

10 a 150 Hz a una amplitud de 1.5 mm o una aceleracion de 20 m/s2 en las direcciones X, Y, Z, 2 horas cada una (desactivada)

Resistencia a impactos

100 m/s? en las direcciones X, Y, Z, 3 veces cada una (desactivado)

Caracteristicas de temperatura

+2% fondo de escala (a temperatura ambiente de 25°C en un rango de -5 a 50°C)

Cables

Cable aislado resistente a aceite
Seccion transversal: 0.15 mm2 (AWG26), 5 hilos, 2 m, D.E. conductor: 1.0 mm

Nota 1) Si la presién aplicada varia alrededor del valor de
producirse vibraciones.

ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al ancho de fluctuacion. De lo contrario, podrian

Nota 2) Para el resto de los casos, consulte las caracteristicas técnicas del eyector en la pagina 4.

Diseno

Unidad simple

Bloque

=

N
Y

a4
7/
@\ NI /
- ]
@\ e 0] = ;
- © | C
- : [
© 1l
Lista de componentes Lista de repuestos
N° Descripcion Material N° Descripcion Material Ref.
1 | Conjunto de valvula de asiento — 5 |Electrovalvula — Véase la pag. 6.
2 |Boquilla Aleacién de aluminio 6 | Elemento filtrante PVF | XT534-5-001-AS
3 | Difusor Aleacion de aluminio 7 | Material de absorcion de ruido 1 (unidad simple)| PVF | ZQ-SAE
4 | Tornillo de regulacién de caudal de descarga Acero inoxidable 8 | Vacuostato - Véase la pag. 6
9 | Material de absorcion de ruido 2 (bloque) PVF | ZZQ-SAE

ZS\VC



Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Forma de pedido

Electrovalvula

Valvula de pilotaje

Ref. del conjunto
del conector

Estandar (DC: 1 W)

® Forma de pedido del conector
* Monoestable

Modelo de bajo consumo

(0.5W)

Latching comun positivo

Tension nominal de

Zr (<]

Accionamiento

[ 1 [Normalmente cerrada|

Latching comun negativo

ZQ1-VvQ1 20

Tension nominal de la electrovalvula ®

za1.zs

AXT661-14A-[]

DC comtin positivo
e Latching

Tla electrovalvula
5 24 VDC

vl 10 L

[ 1

L

)
)

Accionamiento l

-Q
-Q

lAccionamiento manual "°®)

AXT661-13A-[]

6 12 VDC

DC comun negativo
e Latchin

9
AXT661-13AN-

Longitud de cable

[ 2 [Normalmente abierta|

Pulsador sin enclavamiento

Tipo Latching: Modelo con enclavamiento 6

Valvula de pilotaje

Tipo de blogueo

| — [ Estandar (1 W) |

Nota) Tipo Latching: Disponible sélo en

e Entrada eléctrica @

Conector enchufable modelo L,

Conector enchufable modelo L,

5 24 VDC L

6 12 VDC con cable de 0.3 m
Lo sin conector
G

Salida directa a cable, 0.3 m de cable

&%

Nota) Los tornillos de montaje estan incluidos.

Caracteristicas técnicas del vacuostatol

EA 0a-101 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succion
EB 0 a-101 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succion
EC | 0a-101 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succién

—_ 300 mm

600 mm

10 | 1000 mm

20 | 2000 mm

30 | 3000 mm

Conector, clavija (3 uds.) inicamente
AXT661-12A

@ Longitud del cable del
conector enchufable

La longitud del cable de una valvula
con cable es de 300 mm. Si se
necesita una valvula con un cable de
mas de 600 mm de longitud, realice el
pedido de una valvula sin conector y

del conjunto del conector.

-A
C_

IVéIvuIa antirretorno @9

Ninguna

K

Con vélvula antirretorno

Nota 3) La valvula antirretorno tiene la funcion de evitar que el aire de escape del

Racor (conexion V)e

Simbolo

Diam. ext. tubo aplicable

Sin racor (M5 x 0.8)

3.2 (Modelo recto)

Nota 1) Con la nueva Ley de Medicion, la venta de
vacuostatos con la funcién de seleccién de
unidades no esta permitida en Japén.

Nota 2) Unidad fija: kPa

Cable con conector
(long. de cable 2 m)
Con cubierta de conector

EE | 0a-101 kPa/Colector abierto PNP. de 1 salida + salldg analoglca,. con filtro de ‘slucmon silenciador salga por el lado de la conexién de vacio cuando se use un blogue,
FA 100 a -100 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succion aungue no es capaz de evitar totalmente el desbordamiento. Durante el uso,
FB 100 a -100 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succion compruébelo detenidamente con la méquina real.
FC | 100a-100 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica, con fitro de succién gd.emas, para Pre‘t’f;”'(; g"mp'etamem? ell des,?"'ldam't?m‘: del a'relde estcape,
_ N " " . N " eje una gran cantidad de espacio entre la valvula antirretorno y el eyector
FE | 100a-100 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succion adyacente para evitar interferencias desde Ia unidad de escape del eyector.
Display e—— .
— | Con funcién para intercambiar unidades Neta 1) ﬁAdvezteg_c;a ara retencion de vaci
. as U O se puede utilizar para retencion de vacio.
M : Un'da_d Sl fija lNOta 2). Ovcié (2) Utilice una valvula de soplado. (Sin la
P Con funcién para intercambiar unidades Nota 1) pcione vélvula de soplado no se podra liberar la
(valor inicial: psi) — Sin cable pieza.)

24 (Modelo recto)

Ref. del cable con conector Nota

26 (Modelo recto)

Cable de 2 m de longitud

©3.2 (Modelo en codo)

ZS-39-5G

(con cubierta de conector)

GHWN=O

o4 (Modelo en codo)

@ Tabla de
correspondencias
de presostatos

Eyector de vacio Serie ZQ ZQ1[ ] ]-CJCICIC-

Vacuostato para ZQ
Vacuostato digital Serie ZSE10

Rango de presion nominal/Caracteristicas de salida
(Consulte el rango de presion nominal/caracteristicas de salida de la tabla de correspondencias)

« El vacuostato montado en este producto es equivalente a nuestro presostato digital compacto de la serie ZSE10 de SMC.

U-00-0-Q [ para obtener los detalles de los
_ M- vacuostatos, consulte el catdlogo
Za1-zs [-U-A "Serie ZSE10" (CAT.EUS100-75).
ZSE10 - ([

Caracteristicas técnicas del vacuostato

Rango de presion nominal/Tabla de correspondencias de las caracteristicas de salida

Caracteristicas técnicas del cableado del vacuostato

Vacuostato para ZQ

Serie ZSE10

Caracteristicas técnicas

ZQ1-ZSEAOOO-O-A

ZSE10-0-A-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas

ZQ1-ZSEBOOO-O-A

ZSE10-0-B-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas

ZQ1-ZSECOOO-0-A

ZSE10-0-C-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica

ZQ1-ZSEEOOO-O-A

ZSE10-0-E-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analégica

ZQ1-ZSFAOOO-C-A

ZSE10F-0-A-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas

ZQ1-ZSFBOOO-C-A

ZSE10F-0-B-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas

ZQ1-ZSFCOOO-0-A

ZSE10F-0-C-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica

ZQ1-ZSFEOOO-O-A

ZSE10F-0-E-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analégica

SvVC

O



Serie ZQ

Dimensiones
Tipo K1
za1u-K1O000-00000-00-a
- Vacuostato
o
g % Vaélvula de Filtro de succion Conexion de escape
% g alimentacion Vélvula de soplado de pilotaje (PE)
- c 2 \ ‘ ( T/ M3, descarga a la
] o L z
S e5 B oy 1 I/ - atmosfera Nota 4)
e 2 l / y T¥e
Y 0%, p Conexion de
NG alimentacion
oA 9
EAONG = 1 ! de aire (P) '3
%% O/g,, (3] R [S)
— v Y% < | © M5 Nota 4) o o
Conexiénde & o \T hogI™ - D
2 vacio (V) g Q| N i - i
\ ! © 4 ® i \
o (M5) Nota 4) o o f %\ j‘ ( [ A < :{ 7o)
1 d d i i (m] ®| ™ | @) 5
‘ ' g ‘ ‘ \ ® CI T Q S ‘ ‘ %
j ‘ vi i (i i: i} B L E
cz==z === e e P 4 o= zza
P (Tipo salida directa a cable) © 17.7 |, 22.8 Nota loza de escape 0.8
107.5 Nota 1) (3.7) ®
#13.1 32 4x 0835 119
#17.6 . ¥23 Orificio de montaje
IL IO Tornillo de regulacién de caudal de descarga
®| v
™| N
* *

; Fijacién A (Estandar)

Diagrama del circuito
P>

a

H

R

-
BRI

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1[_H{U-
K18 L-E000GH-00-Q.
En el caso del modelo zQ1[_1U-K1[JCC}F [1-00-Q, la
longitud total es 87.2.

Nota 2) Las dimensiones marcadas con
después de montar la fijacion A.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.
Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V y PE se determinan para de
conexiones instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de
conexiones, éstas podrian causar interferencias dependiendo del

o]

corresponden al modelo

Tipo J1

ZQ1|

11U-J1 OO CIE ||:||;|-I LFQ

tipo y tamafo. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de
conexiones a utilizar.

—
o
IR . Filtro de succion Vacuostato
g o Valvulade
= el . e .z
5 % w\ 628 Conexién de escape
g ‘ [ | de pilotaje (PE)
o
=° i [T | = M3, descarga a la
5 9*9‘? \ D | h atmdsfera Nota 4) vEa
NN
//'%y %% Conexioén de 2
%, 5’%0 7% - alimentacion =
~ ~ %o/ 9% H <| S de aire (P) 10
Conexiénde & o i M5 Nota 4)
< Q| \f—— " p [ i
o IR, T ® - . ; )
g i i \\ (m] ol m E B
2 | el [ S
| “ —i—0, : lak
c== =z ——==z=z==% 1, === ==
; a5 ) 17.7 258 Pieza de escape o8
- 107.5 Nota 1) (3.7) -
(Modelo AC) 19
L _s__.TJ Fijacion A (Estandar)
Diagrama del circuito I& 7777777 Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQiT__J1U-M[J3 L-ECIJG[]-00-Q.
P> H——==<—1{"I>ESC. EOOK-03-Q En el caso del modelo ZQ1 [ 1U-J1 (JCICICI-F [1-00-Q, lalongitud total es 87.2.
E o R a r1----- I Fqm---- B rq----- B Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas que las del modelo K1.
Jl ! ! ! ! ! ! ! ! Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.
PE o | | | | | | | | Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.
i %Al i i i %Al ] i Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V'y PE se determinan para conexiones instantdneas de la
! ! ! ! ! ! ! ! serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias
Vv i 1V i 1V i PV : ' ) - . ! -
77777777777777777777777777777777 dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de
ZQIJ1U-000C-E000F00-Q F-O0-Q FK-OO-Q conexiones a utiizar.
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Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Dimensiones
Tipo K2
zQ1CMu-K200C-00000-00-Q _ 3
g2 Vaélvula de Vélvula de
22 alimentacién soplado Filtro de succién
8L 62.8 |
&6 Conexién de escape
o < E s ;
_____ = de pilotaje (conexion PE)
) _JC PTOTAE {CONCXIoN X
+ M3, descarga a la
/0”//}" .e‘?é ! atmosfera Nota 4)
N =
%, %,00 ‘519%) H |~ Conexion de
P Y, % H alimentacion
< {ie/ T T
© 7 ! - de aire (conexion P)
Conexionde £ [ ~ M5 Nota 4)
vacio (V) \N’\\ j ® © - ; | F
MS5) Nota 4) [ i i L A Nl
: g | Lle Rig 1
Y i L \:} gl j E
=z ——=z= === N==z==>
5 ® 17.7 | 228 [Pieza de escape 0.8
87.2 Nota 1) 10
CLT oI Tornillo de regulacién de caudal de descarga
L Nl
RIS
it i
- e
. L Fijacion A (Estéandar)
Diagrama del circuito
t% Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1[__J1U-
P> [ —=Tu> K2L-FO{0-Q.
1 e ) En el caso del modelo ZQ1_J1U-KeJO-E000O0{01-Q,
o i la longitud total es 107.5.
JJ 3 Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas
7 que las del modelo K1.
f Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.
i v Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.
PEd——Z R H Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V y PE se determinan para
~ = -0 ETS .0 EF ;- N conexiones instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de
ZAL_U-K2OCHEFD) Q eI Q e ILICIK L] Q conexiones, éstas podrian causar interferencias dependiendo del
tipo y tamafo. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de
Tipo J2 conexiones a utilizar.
ZQi1[ M1u-Js2010-000H00-0r-a Valvula de

(con conector

Conexién de
vacio (V)
(MS) Nota 4)

9.7

alimentacion

Filtro de succién

Conexion de escape de
pilotaje (conexién PE)

J M3, descarga a la
atmosfera Nota4)
Conexién de
alimentacion
) de aire (conexién P
\T ® M5 Nota 4) , F
1 : ;
I\ i i L <
S ol ™ | @)
g ‘ ‘ ® 2 ! !
' ' N
i I O il 1{ E
| ==y i =) -
© 17.7 | 2238 M 0.8
87.2 Nota 1) 10

Diagrama del circuito

P>

PE

_L\fu Fijacion A (Estandar)

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1[__1 U—ng L-F]-Q.
En el caso del modelo Q11 1U-J2 (1 J-EC0OOOI0I-Q, la
longitud total es 107.5.

Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacién A son las mismas que las del
modelo K1.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.

Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V y PE se determinan para conexiones

instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian

causar interferencias dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catdlogo
para confirmar los tamafios de conexiones a utilizar.




Serie ZQ

Dimensiones
Tipo Q1, N1
ZQ1[_1u-Q1 5|:| HOOOC-00-a
ZQ1[__1U-N1 gl:l-l CCC-0-Q
I
- O
5 % Valvula de Filtro de succién Vacuostato
o = N .z
alimentacion Vélvula de soplado ' /
S8 e [ ceSpao / Conexién de escape
§ £ - l l/ de pilotaje (PE)
RS M‘J /C M3, descarga a la Lt
D I atmosfera Nota 4)
! — Conexién de =HE]
<2 alimentacion S
= B L de aire (P) ’
- Conexion de ] o M5 Nota 4)
Allsl Il vacio (v) € \\ :.j ® i ° j ‘
K I 3 |
8 Nota 4) ! | I < I
) (Ms) N ‘ ‘ G 5| o el
; H 54 ‘ ‘ \ ® NS | '
' i 8V}
j ] @ I O i ﬁ E
czz |\ === < | == Pieza de escape c=== R=zzo
p © 17.7 | 228 0.8
3.5 107.5 Nota 1) _(87)
,,,,, 10
Cﬁrr.iﬂ@ Tornillo de regulacion de caudal de descarga
N
L .8 —--TJ Fijacién A (Estandar)
Diagrama del cnchItoIM1 as
P> m = | [T>ESC.  re=o=-=- Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1[__J1U-§13L-
H == FOOOk-O0-Q ECICIG-00-Q.

PE

es 87.2.

Tipo Q2, N2

Zo1[_u-e2[H]{100M0-Ce1-Q

zQ1[U-N22C-0000C00e

podrian causar interferencias dependiendo del tipo
y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de
conexiones a utilizar.

En el caso del modelo ZQ1[_]1 U-ﬁ1 2 [J-F[J-00-Q, la longitud total

Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas que
las del modelo K1.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.
Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V y PE se determinan para conexiones
instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas

2 Filtro de
8 '%' Valvula de succién Vacuostato
] alimentacién / Conexién de escape
85 62.8 11/ de pilotaje (PE)
o
8¢ IUIEJ i [/ M3, descarga a la
= "\ D / Q atmésfera Nota 4) =
0/7})2},*9‘?;” p
%/od% |, D) Conexion de Cid
00% ey . alimentacién )
~ o % H o de aire (P) o
b 2 .
= Conexién de 2 \______ g o M5 Nota 4)
&l vacio (v) = ‘ \K ,,ﬂ ® ; F
o (M5) Nota 4) o ! ; ’_DU ; o | 2
¢ U | X SRl
j vi i K o I L E
ez= LSy < o 1771:::::::£ Pieza de escape ====] R=zzo
@ : 107.5 Nota 1) (3.7) 0.
10
o
0 S N
L -A—--TJ Fijacién A (Estandar)
Diagrama del circuitoI& Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponger;al modelo ZQ1 11U 23 L-E1JG[]-00-Q.
[ I En el caso del modelo ZQ1[_] 1U- § 28] -F[]-00-Q, la longitud total es 87.2.
P> T —= 1 {">ESC € . '
E] Lf 7777777 L,D,DQ};DD'Q 77777 Nota 2) Las dimensiones con la fijacion A son las mismas que las del modelo K1.
: ! ! ! ! ; ! ! ! Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £0.06 Nem.
PE - | | | | | | | | Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.
| gﬁ‘ ‘ | ‘ JZT“ i ‘ Nota 4) Los pasos de las conexiones P, V'y PE se determinan para conexiones instantneas de la
' ' ' ' ' ' ' ' serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias
Voo v v v dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los tamaios de
****** = = i tilizar.
zQ1C1u-R200-E000-00-Q (F-O0-Q FK-O0-Q conexiones a uizar




Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Dimensiones

Montaje en bloque (sin conexiéon PD)
ZzZQ1[__]-BSB

+*2ZQ1[_13M-[_ I [ OO400-Q

Izquierda

—
o
5&
O o
£8
85 Vacuostato
5 ) ”
3 ¢ Filtro de succion
2o |
3 g‘é § mm }
% il 1 1 D\ [
| i : .
i ©o| = H R
ﬁ ! 2 | 3| 3| Arandela ] Arandela
] © = —— © —
_O o o I
G ]
! \\l _,)4 \__.¥k
A A4 : . |
e | | © |
| ) oL 81
o| @l | lzquierda Derecha %1 1075 Nota 1) Derecha
21 |10 Conexion de vacio (V) 111 Nota 1) (3.7)
(MS) Nota 5) ®
;gf Véalvula de Conexién comun de escape de pilotaje (PE)
22 alimentacion (Conexion instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: g4)
3 ’g‘ Conexién comun de alimentacion de aire (P)
48 ‘E;‘(‘ 3.5 (Conexidn instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: @8)
= o\ Y
53 M \@ Valvula de soplado
H = a7 =
s WS TTTTAP
° SN s Y]
- = = 7
o : & - N[ Q ] ﬁ H
5 _ | | 1] @ i !
AN g =! —
=g i [ @ £ A1 H
. e ISR NN E
i Iz /f\ ._Wm ) Tornillo de regulacién de caudal de descarga
@ JINZANEZE ko)X .\\
2x035 13.2 Pieza de escape
(Orificio de 28.8
montaje del 62.8
cuerpo) Nota 4)) 75
Dimensiones (mm) K5 E
n 1 2 3 2 5 6 7 8 Nota 2) * Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1[__J3M- § 28] J-F
I I e
L1 26 36 46 56 66 76 86 96 ) o .
Nota 3) * Las dimensiones marcadas con "+" corresponden al modelo después de montar la
L2 42 52 62 72 82 92 102 112 fiacion cuadrada

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZZQ104-BSB.

* ZQ1[_]3M-K1[J3L-E[]G-00-Q.
# ZQ1[_]13M-K23L-E[JGK-00-Q.

* ZQ1[_]3M-J1JEL-F-00-Q.

#* ZQ1[_]13M-Q1EL-E[]-00-Q.

* En el caso del modelo ZQ1[_] 3M-§[][][][][] -F[]-00-Q, la longitud total es 87.2.
* En el caso del modelo ZQ1[_]3M-SJJ}F [}00-Q, la longitud total es 90.7.

= En el caso del modelo ZQ1[_] 3MX [ -ECICICIC] -00-Q, la longitud total es 107.5.

Nota 4) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.
Un par de apriete excesivo podria dafiar el cuerpo.

Nota 5) Los pasos de las conexiones V se determinan para conexiones instantdneas de la
serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias
dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catélogo para confirmar los tamafios de

conexiones a utilizar.

# En el caso del modelo ZQ1[_]3M-3JJJ -E[JJJ[]-00-Q, la longitud total es 111.

Nota 6) Si no se va a utilizar la valvula de soplado, disefie el circuito de forma que el vacio
se descargue de forma independiente con el fin de liberar la pieza de trabajo.

del circuito

Diagrama gsc <1}
P D>

[1zquierda| p

+ZQ1[J3M-K10S00-E

OO -0-a

+ZQ113M-K28I+ E

O0O0K -00-Q

P
&

\

*ZQ1C_13M-J1
o4 -FO0O-Q

A A ’/"' A {""T>ESC.
CT > (T ﬁ / (T ﬁ :PPE Derecha

\Y
*ZQIC13M-Q13F E
OOCK -00-Q
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Serie ZQ

Dimensiones

Montaje en bloque (con conexién PD)
ZZQ1[__]-BSC

+2Q1[_13M-[_ OO OO0 0-400-Q
‘ Vacuostato
Filtro de succién \
§ mm it } - e
R LoD o
:T;% D\ ﬁ%ﬁ\ | 1NN ﬁ
i i . O | 0o | O on E!E ‘
S o) N B B
! g g Q‘ﬂ Q‘ﬂ Qﬂu
()
_ B % O O
EED o [ T 1]
& =]
[ \ Ly - I 1T | |
1 et ; | @ i a : 1
2 g Izquierda Derecha 90 © Derecha Izquierda
- B i 112 (3.7)
21 10 | / Conexién de vacio (V)

Conexién comun de escape de pilotaje (PE)

(M5) Nota 4)

Conexién comun de alimentacién de aire (P)

(Conexion instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: 8)

Valvula de alimentacién

(Conexidn instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: g4)

Valvula de soplado

Conexién comun de alimentacién de soplado (PD)
(Conexidn instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: g4)

Tornillo de regulacién de caudal de descarga

Pieza de escape

Descarga a la atmosfera.
o Y
1l P
o %
3 4 ©
Solel B
() —a 2
S d\NZANSTANTA L1115
4 x M5 pasante 122113.6 |13.6
(para el montaje) 55 79
Dimensiones (mm)
n 1 2 3 4 5 6 7 8
L1 26 36 46 56 66 76 86 96
L2 42 52 62 72 82 92 102 112

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZZQ104-BSC.

# ZQ1[_13M-K1[JE L-E[]G-00-Q.

* ZQ1[]3M-K23L-E[]G-00-Q.

= ZQ1[_]3M-J1J3L-F[J-00-Q.

* ZQ1[_13M-Q12L-E[]G-00-Q.

 En el caso del modelo ZQ1 [—_]3M{__J[J[I[J[]-F[]-00-Q, la longitud total es 91.7.
# En el caso del modelo ZQ1[__13M- [ J[JJJ[]-E[C]G-00-Q, la longitud total es 112.

Nota 2) * Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1 :]SM-ﬁ
20-00000-00-.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.

Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones V se determinan para conexiones
instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas
podrian causar interferencias dependiendo del tipo y tamafio.
Consulte el catalogo para confirmar los tamarios de conexiones a
utilizar.

Nota 5) Si no se va a utilizar la valvula de soplado, disefie el circuito de forma
que el vacio se descargue de forma independiente con el fin de
liberar la pieza de trabajo.

dDiTgfam?t PE < I I by I .
el circuito I
sursd, ~ TCT et /maa
ESC<[} L g g ( ( //I//I L g ( ( {".>>ESC.
L@ -
' |
Jk%i B »
&
™1 N
o A
\%
*ZQICISM-K1C300-f «Z2Q1C13M-K2[3+E  +ZQ1C_13M-J1 *ZQ1CJ13M-Q130]-E

OoC-0c-a OOk -Of-Q

OoOd-FO0-Q OOk -0d-Q

11

O

SvVC



Dimensiones

Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Racores / Dimensiones con racor

Conexion V
<Con vacuostato>

Tamafio rosca aplicable: M5

Diam. ext. tubo aplicable:
3.2

(3.7)

Conexion V
<Sdlo filtro de succion>

[Conexién de vacio (V)

VVQ1000-50A-M5

Diam. ext. tubo aplicable:
o4

Di&m. ext. tubo aplicable:
06

J4g Conexion de vacio (V) T4 Conexion de vacio (V) 44

c:ﬁé = :
B = VVQ1000-50A-C3 i VVQ1000-50A-C4 =

5.9 5.9 5.8 |
VVQ1000-F1-LC3 ! VVQ1000-F1-LC4

il — ol

Lo | — U
FH ] H4 [

21.4

n

Diam. ext. tubo aplicable: 3.2
Conexién de vacio (V)

7.9

21.4

Diadm. ext. tubo aplicable: g4
Conexién de vacio (V)

7.9

010

9.2
5]

010

9.2
e

Conexién de vacio (V)

VVQ1000-50A-C6

KJS23-M5 Diam. ext. tubo aplicable: 3.2 KJS04-M5 Diédm. ext. tubo aplicable: g4 KJS06-M5 Diam. ext. tubo aplicable: 06
(Conexién VAC.) (Conexién VAC.) . (Conexién VAC.)
== sz 1
__ B Bl _ B
16.5 15.5 16.38
| @ ©
n wn
KJL23-M5 KJLO4-M5 i [
8.4 . . 29.3
Diam. ext. tubo aplicable: 93.2 Diam. ext. tubo aplicable: g4
10 (Conexién VAC.) 106 (Conexién VAC.)
Conexion P (para eyector)
Diam. ext. tubo aplicable: g4 KJS04-M5 Diam. ext. tubo aplicable: o6 KJS06-M5

(Conexién P)

e
15.5
Diam. ext. tubo aplicable: 04
(Conexioén P) 108
29.3
©
o
\
KJLO4-M5
=

(Conexién P)

ey

16.38

O
2
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Eyector de vacio compacto

SerieZQ . . _
Caracteristicas de las ejecuciones
especiales

Consulte con SMC para mas detalles acerca de las dimensiones, caracteristicas y plazos de entrega.

n Caracteristicas de la conexion de escape

7ZQ1[Estaciones’|-B2B -X125

JCaracten’sticas de la conexidn de escape

La conexion de escape se ha modificado en las "Caracteristicas de escape de la conexién".

Dimensiones

Montaje en bloque (sin conexién PD)
ZZQ1[]1-B2B-X125

+ZQ1 1 3M-_ OO M- -Q

2xRc1/4
Conexién ESC.

i

M T Ve 1l ey

It Hﬁ_‘rﬂ‘j i 794\%_@ : \)X)—‘?— i \’"ﬁDﬂm ,

st [P HN I R 1]

TT IR 1A i o P \

(BRI b > _ 4= > 1= N

1 NGO 2 () I @?} & S £’

=== 7 T (k33 ) r

— U o hyn e _ A0

G P N CHR L AR
H { { B

TR e \ Nl ’Aﬂﬁ‘v—v—rﬂe‘ 2P =

RIS A el =9l N

I LLL@E!% ) é& H (),‘?,\ & [ L’

62

13
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Vista detallada del bloque

Eyector de vacio compacto Serie Z Q

Lista de componentes

Ne Descripcion
1 | Tornillo Allen Consulte "Forma de pedido" a continuacion.
2 | Bloque final L Consulte la "Tabla (1)" (incluyendo 1 ud. de ().
3 | Bloque final R Consulte la "Tabla (1)" (incluyendo 1 ud. de ().
4 | Conjunto de eyector ZQ1003M-000000-00000-00-Q e Tabla (1)
(se incluye 1 ud. cadaunoen ®y ®) Descripcion Con conexién PD | Sin conexién PD
5 |Junta de estanqueidad del cuerpo del ZQ-3-005-10A8 Ntz2 Bloque final L | ZQ1L-2-BSB-AS | ZQ1L-1-BSB-AS
eyector para montaje en bloque Bloque final R | ZQ1R-2-BSB-AS | ZQ1R-1-BSB-AS
6 | Junta de estanqueidad del bloque de escape ZQ-3-009-10AS Nota2)

Nota 1) Véanse en las pags. 1y 2 la descripcion detallada de "Forma de pedido®.
Nota 2) En un juego se incluyen 10 uds.

Procedimiento de trabajo

Sustitucion de racores de la conexion V (con vacuostato)

1.

3.

4.

Desmontaje

Afloje y retire la varilla de fijacion (D.

Instale la junta de estanqueidad del cuerpo del eyector del
bloque & en la ranura de la junta de cada uno de los
conjuntos de eyector 4. Instale la junta de estanqueidad del
bloque de escape ®.

2. Instale la junta de estanqueidad del bloque de escape ® en la

ranura proyectada del bloque final L ).

Instale la junta de estanqueidad del cuerpo del eyector del
bloque ® en la ranura de la junta del bloque final R (3).

Alinee los conjuntos de eyector @), el bloque final (L) @y el
blogue final (R) @) usando los pasadores de posicionamiento
(en las dos posiciones "a") y apriételos con las varillas de

fijacion (D (2 uds) (con un par de apriete de 0.6 Nem + 0.06

Nem)}

e

Forma de pedido del
tornillo Allen

Nota) En un juego se incluyen 2 uds. 8 |8 estaciones

ZQ—STB|05

l N2 de estaciones
05 | 1 estacion
06 |2 estaciones

Los racores de la conexioén V vienen en un casete para una facilitar la sustitucion.
Los racores estan bloqueados con un clip. Quite el clip con un destornillador de

cabeza plana y sustituya los racores.
Para montar los racores, introdizcalos hasta que hagan tope y, a continuacion,
ponga el clip en la posicién indicada.

Clip (ZK1-CP-A)
# 10 uds. en 1 juego

Racor

Diam. ext. tubo aplicable

Recto

Codo

Didm. ext. tubo aplicable: 3.2

VVQ1000-50A-C3

VVQ1000-F1-LC3

Diam. ext. tubo aplicable: g4

VVQ1000-50A-C4

VVQ1000-F1-LC4

Diam. ext. tubo aplicable: g6

VVQ1000-50A-C6

Rosca hembra M5

VVQ1000-50A-M5

SvVC

O
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Sistema de generacion de vacio de tipo compacto ( €

Serie ZQ

Form

a de pedido

Unidad de generacion de vacio

ZQ1000

(D Tipo de cuerpo

U | Para unidad simple

M | Para placa base

Ul-
®

(2) Combinacién de electrovalvula

(3 Valvula de pilotaje

K1 5L -EA[ |G-
Y

(@) Tensién nominal de la
electrovalvula

A El aire de la seccion de absorcion de este producto no se libera a la
atmosfera en el estado de suspension de vacio.
En los modelos K1, K2, Q1 y N1, use la valvula de soplado para
liberar la pieza de trabajo.
En cuanto a los modelos J1, J2, Q2 y N2, disefie un circuito
independiente de soplado con el fin de liberar la pieza de trabajo.

Nota 1) En los casos en los que se seleccione K2 o J2 (valvula de
alimentacion normalmente abierta) para la combinacion de
electrovalvula, si el vacio se detiene durante largos periodos de
tiempo (10 minutos o0 mas), no continde suministrando potencia
a la valvula de alimentacion y desconecte el suministro de aire.

15

O
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Simbolo | Valvula de alimentacion Valvula de soplado — Estandar (DC: 1 W) Nota2) 5 24 VDC

K1 Normalmente cerrada | Normalmente cerrada Y | Modelo DC de bajo consumo (0.5 W) Neta2) 6 12VDC
K2 Ma® | Normalmente abierta | Normalmente cerrada | Nota 2) Evite la activacion de la electrovalvula

J1 Normalmente cerrada Ninguna durante largos periodos de tiempo.

- - (Consulte "Precauciones sobre el

J2 Notat) Normalmente abierta Ninguna disefio y seleccion" en "Precauciones

Qi Latching comun positivo | Normalmente cerrada especificas del producto 1").

Q2 Latching comun positivo Ninguna

N1 Latching comin negativo | Normalmente cerrada

N2 Latching comin negativo Ninguna



(5 Entrada eléctrica

Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

(6) Accionamiento manual "= ¥

Pulsador sin enclavamiento
Tipo Latching: Modelo con enclavamiento

B |Tipo de enclavamiento (Q1/Q2/N1/N2: No aplicable)

L Conector enchufable tipo L, con cable de 0.3 m,
con LED/supresor de picos de tension
LO Conector enchufable tipo L, sin conector,
con LED/supresor de picos de tension
G | Salida directa a cable, 0.3 m de cable

(@ Filtro de succién del vacuostato =%

Nota 3) Valvula de alimentacion tipo latching: Disponible sélo en "-".
En este caso, la valvula de alimentacion y la valvula de
descarga vienen con enclavamiento.

Display

EA 0 a—-101 kPa/ Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succién — | Con funcion para intercambiar unidades Nota )

EB 0 a—101 kPa/ Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succién M Unidad Sl fija Neta )

EC 0 a—101 kPa/ Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica, con filtro de succién p Con funcién para intercambiar unidades Neta5)

EE | 0a-101 kPa/ Colector abierto PNP de 1 salida + salida analégica, con filtro de succion (valor inicial: psi)

FA 100 a —100 kPa/ Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succion Nota 5) Con la nueva Ley de Medicion, la venta de

FB 100 a —100 kPa/ Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succion vacuostatos con la funcién de seleccion de

- - - — - — unidades no esta permitida en Japon.
FC [100 a —100 kPa/ Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succion
FE [100 a —100 kPa/ Colector abierto PNP de 1 salida + salida analogica, con filtro de succion
F Soélo filtro de succion .
(9 Opcion
Nota 4) El filtro incluido en este producto es de tipo simple, y se obstruira rapidamente en ambientes con elevadas
cantidades de polvo o particulas. Use ademas un filtro de succion de aire de la serie ZFA, ZFB o ZFC. _ Sin cable
. Cable con conector

A\ Advertencia G (Long. de cable 2 m)
La carcasa de este filtro de succion estéa fabricada en nylon, por lo que el contacto Con cubierta de conector

con alc

ohol o prod. quimicos similares puede danarla. No use el filtro cuando estos

productos quimicos estén presentes en la atmoésfera.

Racor (conexion P)

@) Racor (conexién PS / PV) N7

Ref. Simbolo | Diam. ext. tubo aplicable Ref. Espec.
Simbolo| Diam. ext. tubo aplicable — - ”p P
Vacuostato Solo filtro - Sin conexion — Bloque
0 Sin racor (M5 x 0.8) VVQ1000-50A-M5 — 0 Sin racor (M5 x 0.8) —
1 ©3.2 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C3 KJS23-M5 2 o4 (Modelo recto) KJS04-M5 Unidad simple
2 04 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C4 KJS04-M5 3 6 (Modelo recto) KJS06-M5 P
3 @6 (Modelo recto) VVQ1000-50A-C6 KJS06-M5 5 24 (Modelo en codo) KJL04-M5
4 3.2 (Modelo en codo) VVQ1000-F1-LC3 KJL23-M5
5 24 (Modelo en codo) VVQ1000-F1-LC4 KJL04-M5
@ Fiiacién B Nota 7) Para filtro Gnicamente (sin vacuostato)
ljacion Si no se necesitan racores de conexion V ni de conexion PS/PV, no introduzca nada o
= Con fijacién B introduzca —00 en "Forma de pedido".
N Sin fijacion B

O
2
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Serie ZQ

Forma de pedido Ejemplo de pedido del bloque

ZZQ108-ROB — 1 ud.

ZQ1000M-K15L-EAG-Q
Bloq e ZZQ1 08 = O *H 4 uds. (Estaciones 1 a 4)
i *ZQ1000M-K1Y5L-EAG-Q

Ne de estaciones — 4 uds. (Estaciones 5 a 8)
01 | 1 estacion Nota) Las estaciones se numeran de forma secuencial.
- Vistas desde el lado de las conexiones de vacio, la
02 | 2 estaciones estacion situada mas a la izquierda se denomina
: : estacion 1.

08 | 8 estaciones
Conexion de aliment.

de vacio (conexion PV) /e
Ubicacion de la conexion P O O 1 T 1 O
(Consulte la Tabla (1)).

Izquierda Derecha

L | Lado izquierdo
R | Lado derecho

Tabla (1) Ubicacion de la conexion de alimentacion
de aire en el bloque

e s o PS IunFI:?/rdal PD | PS Def\iha PD Conexionde vacio/1 2 8 4 5 6 7 8
B L (izquierda) — [ — |@ Nota)| __ — ZQ1053M-K1Y5L-EAG-Q  ZQ1103M-K1Y5L-EAG-Q
R (derecha) @ Noa)) — | — ® | —
c L (izquierda) — [ J [ J [ J — [
R (derecha) [ — o — o o

Nota) La posicién de cada una de las conexiones se muestra como izquierda o
derecha, visto desde la parte frontal de la conexion de vacio.
La presion de descarga suele suministrarse desde la conexion PS.

= PS: Conexién de aliment. de pilotaje; PV: Conexién de aliment. de vacio; PD:
Conexion de aliment. para presion de descarga

Conexion de alimentacion de soplado (conexion PD) e
B |Ninguna (la presién de descarga es suministrada desde la conexién PS.)
C |Suministrada (el aire se puede suministrar alternativamente desde la conexién PS.)

Caracteristicas técnicas

Caracteristicas comunes Peso
Tipo de conmutacion para valvula de vacio/soplado Pilotada Unidad| Con filtro de succion Nota 1) 95¢g
Factor Cv 0.11 simple| Con vacuostato y filtro de succion Not22) 109 g
Conexion de aliment. de vacio (PV) 0a-101.3 kPa Conjunto de placa final para bloque 122 g
L. . L. 0.3a 0.5 MPa Nota 1) Incluyendo un conector de 0.3 m para la vélvula de
Rango L. Conexidn de pilotaje/presién (PS) (Normalmente abierta: 0.3 a 0.45 MPa) alimentacion y la valvula de soplado.
de presion Nota 2) Incluyendo un conector de 0.3 m para la valvula de
de ali- Conexion de alimentacién de 0.3 a 0.5 MPa alimentacion y la valvula de soplado, asi como un conector
mentacion descarga (PD) (Normalmente abierta: 0.3 a 0.45 MPa), de 2 m para el vacuostato.
y también presidn PD < presién PS © Cadlculo del peso para el modelo de bloque
Rango de temperatura de trabajo 5a50°C (Peso de unidad simple) x (Nimero de estaciones) +
Fluido Aire/gas inerte (Peso del conjunto de placa final para bloque)

Ejemplo) Vacuostato + 8 estaciones con filtro de succion

, R .z P 109g x8 + 122 g =994
Valvula de alimentacion / Vélvula de soplado gxB+1529=509

1z Normalmente cerrada Tipo Latchin Normalmente abierta
Elemento Estandar (1 W) Modelo de bajo consumo (0.5 W) P 9
(Para ver las electrovalvulas, consulte L
ModeloIa SFormalde pedidaten|lapag. 19 vQ110-0O vQ110Y-O vQ110y5 -0 ZQ1-vQ120-0
Accionamiento manual Pulsador sin e.nclavarniento/ . Modelo con enclavamiento Pulsador sin enclavam!ento/
Modelo con enclavamiento (tipo herramienta) Modelo con enclavamiento
(herramienta requerida)
Tension nominal de la bobina 12,24 VDC 12,24 VDC 12,24 VDC 12,24 VDC
Consumo de potencia
(valor de corriente) bc W 05w W
I Salida directa a cable Conector enchufable tipo L Salida directa a cable
Entrada eléctrica - - " - ~ - ”
Conector enchufable de tipo L (con LED/supresor de picos de tension) | (con LED/supresor de picos de tensién) | (con LED/supresor de picos de tension)

17 SVC
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Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

Caracteristicas técnicas

Vacuostato

Modelo

ZQ1-ZSE (ZSE10) ZQ1-ZSF (ZSE10F)

Rango de presion nominal

0a-101 kPa —100 a 100 kPa

Rango de presion de ajuste/Rango de presion del display

10 a—105 kPa —105 a 105 kPa

Presion de prueba

500 kPa

Unidad minima de ajuste

0.1 kPa

Tension de alimentacion

12 a 24 VDC £10%, rizado (p-p) 10% o menos (con proteccién de polaridad del suministro eléctrico)

Consumo de corriente

40 mA o inferior

Salida digital Colector abierto NPN o PNP: 2 salidas (seleccionable)
Corriente de carga maxima 80 mA
Maxima tension aplicada 28 V (con salida NPN)
Tension residual 2 V o menos (con corriente de carga de 80 mA)
Tiempo de respuesta 2.5 ms 0 menos (seleccién de tiempo de respuesta con la funcién antivibracién: 20, 100, 500, 1000 y 2000 ms)
Proteccion contra cortocircuitos Con proteccion frente a cortocircuitos
Repetibilidad +0.2% fondo de escala +1 digito
M histéresi
Histéresis odo de histéresis . Variable (0 o superior) Nota 1)
Modo de ventana comparativa
Salida Salida Tensidn de salida (rango de presion nominal) 1 a5V +2.5% fondo de la escala
. de Linealidad +1% fondo de la escala o menos
analdgica .,
tension | Impedancia de salida Aprox. 1 kQ

Sistema de visualizacion

Indicador de 3 1/2 digitos, LED de 7 segmentos, display de un color (rojo)

Precision del display

+2% fondo de escala +1 digito (a temperatura ambiente de 25 £3°C)

Display Se encienden con ON, SALIDA1: verde, SALIDA2: rojo
Grado de proteccion IP40
i . | Rango de humedad ambiental En funcionamiento/almacenado: 35 a 85% humedad relativa (sin condensacion)
ﬁzzlisotfanma Resistencia dieléctrica 1000 VAC durante 1 minuto entre la terminal externa y la carcasa
ambiental Resistencia al aislamiento 50 MQ o mas entre la terminal externa y la carcasa (a 500 VDC)
Resistencia a vibraciones 10 a 150 Hz a una amplitud de 1.5 mm o una aceleracion de 20 m/s2 en las direcciones X, Y, Z, 2 horas cada una (desactivada)
Resistencia a impactos 100 m/s? en las direcciones X, Y, Z, 3 veces cada una (desactivado)

Caracteristicas de temperatura

+2% fondo de escala (a temperatura ambiente de 25°C en un rango de -5 a 50°C)

Cables

Cable aislado resistente a aceite
Seccion transversal: 0.15 mm2 (AWG26), 5 hilos, D.E. conductor: 1.0 mm

Nota 1) Si la presion aplicada varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al ancho de fluctuacién. De lo contrario, podrian

producirse vibraciones.

Nota 2) Para el resto de los casos, consulte las caracteristicas técnicas del eyector en la pagina 17.

Diseno

3 Lista de componentes

Ne Descripcion

1 | Conjunto de valvula de asiento para vélvula de alimentacion
5 2 | Conjunto de vélvula de asiento para vélvula de soplado

Material

Aleacion de aluminio

3 | Tornillo de regulacién de caudal de descarga
/@ Lista de repuestos
/ Ne Descripcion Material Ref.
4 | Electrovalvula — Véase la pagina 19.
@ 5 | Elemento filtrante PVF | XT534-5-001-AS
6 | Vacuostato — Véase la pagina 19.
7 | Racor — Véase en la pag. 19 la "Forma de pedido".
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Serie ZQ

Forma de pedido

Valvula de pilotaje

Ref. del conjunto o

del conector

Electrovalvula

Estandar (DC: 1 W)

Modelo de bajo consumo (0.5 W)

Latching comun positivo

Z(r|=<||

Accionamiento

Latching comun negativo

[ 1 [Normalmente cerrada|

24 VDC

vl 10

5| L

[ 1

ZQ1-VvQ1 20

5| L

Accionamiento l
[ 2 [Normalmente abierta|

6 12 VDC

-Q
-Q

lAccionamiento manual "°®)

Pulsador sin enclavamiento

TTensién nominal de la electrovalvula
5

Forma de pedido del conector

* Monoestable
AXT661-14A-[]

DC comun positivo
e Latching
AXT661-13A-[

L

DC comtun negativo
e Latching
AXT661-13AN-[ ]

Tension nominal de la electrovalvula ®

20128

Valvula de pilotaje

| — [ Estandar (1 W) |

5

24 VDC

6

12 VDC

Tipo Latching: Modelo con enclavamiento
B Tipo de bloqueo
Nota) Tipo Latching: Disponible sélo en "-".

Conector, clavija (3 uds.) Unicamente

e Entrada eléctrica "® ) AXT661-12A
L Conector enchufable modelo L, Longitud de cable ¢

con cable de 0.3 m - 300 mm

. 6 600 mm

LO Conector enchufable modelo L, 10 | 1000 mm

sin conector ﬂ { 20 | 2000 mm

G Salida directa a cable, 0.3 m de Bl 3000 mm
cable 0 @ Longitud del cable del

conector enchufable

La longitud del cable de una valvula
con cable es de 300 mm. Si se nece-
sita una valvula con un cable de mas
de 600 mm de longitud, realice el pe-

Nota) Los tornillos de montaje estan incluidos.

-A

Caracteristicas técnicas del vac ostatol 1 dido de una valvula sin conector y del
- : . u : Valvula antirretorno °2? | conjunto del conector.
EA 0 a-101 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succién — Ninguna
EB 0a-101 kPa/CoIgctor abierto PNPl de 2 sa.lldas, cc{)nlflltro de succion K| Con valvula antiretorno
EC | 0a-101 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succién Nota 3) La vélvula antirretorno tiene la funcién de evitar que ¢l aire de escape del
. " " P " oz valvu ntirretorno tiene uncion de evi u ire de escap
EE | 0a-101 kPa/Colector abierto PNPlde 1 salida + salldg analog|caI con filtro de.s'ucmon silenciador salga por el lado de la conexién de vacio cuando se use un
FA 100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas, con filtro de succién blogue, aunque no es capaz de evitar totalmente el desbordamiento.
FB 100 a -100 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas, con filtro de succion Durante el uso, compruébelo detenidamente con la maquina real.
FC | 100 a-100 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica, con filiro de succién Ademas,d para prevenir cor?zle;admente e'AdESbt”dlam',‘T”t‘l’ de't‘?‘"elde
"+ " . P " 7 escape, deje una gran cantidad de espacio entre la valvula antirretorno y
FE | 100 a-100 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analdgica, con filtro de succion ol eyector adyacente para evitar interferencias desde la unidad de
. . del eyector. . .
Caracteristicas display e———— A Aeéﬁpeert‘;;yzci; Racor (conexién V)e
— | Con funcién para intercambiar unidades Nota ) DN de util tencion d . |Simbolo| Diam. ext. tubo aplicable
M Unidad Sl fija N2 @ Utlice una vélvula 46 soplado. (Sinfa Sinecor (V508
L. G . :
p Con funcion para intercambiar unidades Nota 1) Opcione vélvula de soplado no se podra liberar Ia 93.2 (Modelo recto)
(valor inicial: psi) Sin opcién pieza.) 04 (Modelo recto)

Nota 1) Con la nueva Ley de Medicion, la venta
de detectores con la funcién de seleccion
de unidades no esté permitida en Japén.

Cable con conector
(long. de cable 2 m)

Con cubierta de conector

Ref. del cable con conector Nota

96 (Modelo recto)

Cable de 2 m de longitud

ZS-39-5G

©3.2 (Modelo en codo)

Nota 2) Unidad fija: kPa

GHWN=O

(con cubierta de conector) o4 (Modelo en codo)

@ Tabla de
correspondencias
de presostatos

« El vacuostato montado en este producto es equivalente a nuestro presostato digital compacto de la serie ZSE10 de SMC.
Sistema de generacion de vacio Serie ZQ ZQ1[ ] 1-[JJCICI-
Vacuostato para ZQ
Vacuostato digital Serie ZSE10

Rango de presion nominal/Caracteristicas de salida
(Consulte el rango de presion nominal/caracteristicas de salida de la tabla de correspondencias)

Rango de presion nominal/Tabla de correspondencias de las caracteristicas de salida

U-00-0-Q [ para obtener los detalles de los
_ M- vacuostatos, consulte el catdlogo
Za1-zs [-U-A "Serie ZSE10" (CAT.ES100-75).
ZSE10 - ([

Caracteristicas técnicas del cableado del vacuostato
Caracteristicas técnicas del vacuostato

Vacuostato para ZQ

Serie ZSE10

Caracteristicas técnicas

ZQ1-ZSEAOOO-O-A

ZSE10-0-A-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas

ZQ1-ZSEBOOO-O-A

ZSE10-0-B-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas

ZQ1-ZSECOOO-O-A

ZSE10-0-C-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analdgica

ZQ1-ZSEEOOO-0-A

ZSE10-0-E-0000

0 a —101 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analégica

ZQ1-ZSFAOOO-O-A

ZSE10F-0-A-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 2 salidas

ZQ1-ZSFBOOO-0-A

ZSE10F-0-B-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto PNP de 2 salidas

ZQ1-ZSFCOOO-0-A

ZSE10F-0-C-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto NPN de 1 salida + salida analégica

ZQ1-ZSFEOOO-0-A

ZSE10F-0-E-0000

100 a —100 kPa/Colector abierto PNP de 1 salida + salida analégica

19
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Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

Dimensiones
Tipo K1
5
ZzQ1o000U-K112ICI-CICICICHCIC Q@
=
g g ] Filtro de succién Vacuostato
g o Vawlade Valvula de |
. 8= soplado soplado I 1 Conexion de escape
c £ f H
g 8% oy T Soplome (PE)
S | Y j 0 , descarga a la dh
7 D I atmdsfera Nota 4)
i — Conexion de aliment. \[2.2
@ de pilotaje (PS (S ]
. = S|e M5 Nota 4) kY’ 2
| Conexionde & @ D E— ;© ] N
el vacio(v) 8 o = R T(@ ; ]
o (M5) Nota 4) o ' | J Du ; - ©
‘ ' g ‘ ‘ \ ® CI T |2 ‘ b8
' i () *
j ! Ll ] H 1‘: J:} B ™~ : )
cz==z === ﬂ: ® I ——=zc-— Plezadeescape - === =z
ol (Tipo salida directa a cable) 235 228 Nota 1) @ 0.8
113.3 (8.7) Conexién de aliment. 0
%18.9 %32 . 4x035 de vacio (PV)
#23.4 %23 Orificio de montaje M5 Nota 4)
I Tornillo de regulacion de caudal de descarga
[sJTe)
™| N 1
* *

5 =
T It . s—--T) Fijacién A (Estandar)

Diagrama del circuito
Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-K1[]3

instantdneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar
L J A J interferencias dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los

PV < ‘M1
E] ,,,,, L-ECJCJG-00-Q.
! ! En el caso del modelo ZQ1000U-K1 DSDD-FD-OO-Q, la longitud
PS 3 3 total es 87.2.
%1 | Nota 2) Las dimensiones marcadas con "+" corresponden al modelo después
3 3 de montar la fijacién A.
3 3 Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.
PE —oend Vo ' Un par de apriete excesivo podria dafiar el cuerpo.
7777777 - Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PV, V y PE se determinan para
- 5 - !'E 1- " r ‘\- "
ZQ1000U-K1 g {F LI -0I0] Q {Fi-00 Q conexiones instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de
Ti J1 conexiones, éstas podrian causar interferencias dependiendo del tipo y
ipo tamafo. Consulte el catalogo para confirmar los tamarios de
ZQ1oo0U-J1 I FOIOICI-IC]-Q conexiones a utilizar.
=
o
= QO
23| valvulade
§ 2 . g Filtro de succion Vacuostato
g g alimentacion | — Conexién de escape
5 ( / de pilotaje (PE)
< g M0 | 0 M3, descarga a la
\ D j b atmosfera Nota 4) X 13
Conexién de alimen. =HE
< @ de aire (P) 4N
= > M5 Nota 4) AV
s ] ©
L Conexion de o 1 B
&I vacio (v) =~ T ® : ‘
9 M5) Nota 4) | A <
i d (MS) i 0 [IRS) I i
P el [ S
1 N I
j b | B w ;
== = ] Pioza d » i e -
i 1eza ce escape Conexién de aliment. 08
113.3 Nota 1) _ (3.7) de vacio (PV) :
M5 Nota 4) 10
L;L,, - 771;“ . .z -
— Fijacion A (Estandar)
Di | circui Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-J1[1 3 L-E (][] G-00-Q.
iagrama del circuito M En el caso del modelo ZQ1000U-J1 I JJC]-F ] -00-Q, la longitud total es 87.2.
PV < E1 7777777777 Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacién A son las mismas que las del modelo K1.
PS : v ) v ) Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.
PE 1 i i i i Un par de apriete excesivo podria daiiar el cuerpo.
| %N ! ! ! Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PV, V'y PE se determinan para conexiones

P ——

zQ1o00U-JIDO0O0-EOOO-OO-@  [F-OO0-Q

tamafos de conexiones a utilizar.
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Serie ZQ

Dimensiones

Tipo K2

ZQ1000U-K2[ ]I ]-C1CICIC1 41001 -Q

-
o
:g % Vélvula de Vélvula de Filtro de
235 alimentacién soplado succién
] g 68.6
s E, Conexién de escape
______ Lo E de pilotaje (PE)
O, ., M3, descarga a la e
%, ';%0‘?90&& atmosfera Nota 4)
%, N\ iy olo
%0/ /boof < H =i Conexion de aliment. \| 7[>
= %’%% H - de pilotaje (PS e
o J s M5 Nota 4)
Conexién de © . i © ]
vacio (V) X & ® ; E
(M5) Nota 4) a : ) ;r) ™
_ 15 ‘ ®) « 8
Y il < Ol al ~
~ o | == S ) ) K==z
o 235 208 dC;)r\\/:l)si(;n de aliment. 0.8
93 Nota 1) (PV) M5 Nota 4) 10
[ S | Tornillo de regulacién de caudal de descarga

Diagrama del circuito

PV <t

PS

PE

ZQ1CJ1U-K2000- F -O0-Q

Tipo J2

ZQ1000U-J2[ ] -O0001{J0001-Q

(con conector
_enchufable tipo L)

(68.4)

Conexién de
vacio (V)
(Ms) Nota 4)

Valvula de
alimentacion

Fijacion A (Estandar)

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-J1[JJJ[]-F-00-Q.
En el caso del modelo ZQ1000U-K1[13[J-ECICI[1-00-Q, la longitud total es 113.3.

Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas que las del
modelo K1.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 = 0.06 Nem.

Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PE, PV y V se determinan para conexiones
instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar
interferencias dependiendo del tipo y tamafo. Consulte el catalogo para confirmar
los tamafios de conexiones a utilizar.

Filtro de
succion Conexién de escape
de pilotaje (PE)

M3, descarga a la
/ atmosfera Nota4)

Conexioén de aliment.
de pilotaje (PS)
M5 Nota 4)

=

29.4

9.7

Diagrama del circuito

PV < @ 77777777777777
oo P ':
Ps ) G R e
v v
PE
zQ1C1U-J2000- F -OC-Q ED00-00-Q

21

Conexion de aliment.
de vacio (PV)
M5 Nota 4)

1

SL ‘
Lt \—--T Fijacion A (Estandar)

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-J1 [JJ[][] -F-00-Q.
En el caso del modelo ZQ1000U-K1 [J3[]-ECICIC] -00-Q, la longitud total es 113.3.

Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacién A son las mismas que las del modelo K1.

Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.

Un par de apriete excesivo podria dafiar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PE, PV y V se determinan para conexiones instantaneas de la
serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias dependiendo del
tipo y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de conexiones a utilizar.

Nota 5) Para poder liberar la pieza, disefie un circuito independiente de soplado.

SvVC
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Dimensiones

Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

Tipo Q1, N1

zQ1000U-Q1130-000CFOCH
2Q1000u-N1Js -0 C}Q

-
5 8 Vacuostato
8 |  valvulade Filtro de succion Conexién de escape
§ § alimentacion Vélvula de soplado de pilotaje (PE)
5 é I I / M3, g?sca:\‘%?a?)la
< g M| |/|_ atmosfera
: D / b o
Bl Conexion de aliment. i
] de pilotaje (PS)
7
] % 9% H H < g M5 Nota 4) >
3 i :
© R i 7
S | SN g 1B
o : : &
Hl i: © B ~ : :
® Fre=—=== Pieza de escape ) ' = b
23.5 22.8 Conexion de aliment. 0.8
de vacio (PV)
113.3 Nota 1 @.7) “;:’f,'fm(‘ i 10
Cfr‘—i:l; Tornillo de regulacién de caudal de descarga

) Hl

Diagrama del circuito
PV <

A

PS

PE

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-ﬁ1 gL-E JJG-00-Q.
En el caso del modelo ZQ1000U-J13[-F-Q, la longitud total es 87.2.
Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas que las del modelo K1.
Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.
Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.
Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PV, V y PE se determinan para conexiones instantaneas
de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias
dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el catalogo para confirmar los tamafios de

Tipo Q2, N2
ZQ1000U-Q2+FOO-1-Q

(con conector
_enchufable tipo L)

(63.1)

conexiones a utilizar.

Vacuostato

/ Conexion de escape
de pilotaje (PE)

M3, descarga a la
atmosfera Nota 4)

Filtro de succion

Valvula de
alimentacién

Conexién de alimentacion
de aire (P)
M5 Nota 4)

76.3

69.4

29.4

all B

Pieza de escape

Conexion de aliment.
de vacio (PV)
M5 Nota 4)

(3.7)

Diagrama del circuito
PV <

PS
PE

i
;

R

e

ZQ1000U-320-ECOO-00-Q

Cr s
; Fijacién A (Estandar)

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000U-Q23 L-E[J[]G-00-Q.
En el caso del modelo ZQ1000U1‘32[][]-F-00-Q, la longitud total es 87.2.

! Nota 2) Las dimensiones después de montar la fijacion A son las mismas que las del modelo K1.

i Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.

f Un par de apriete excesivo podria dafar el cuerpo.

Nota 4) Los pasos de las conexiones PS, PV, V y PE se determinan para conexiones instantaneas de la serie KJ. Si
se usa otro tipo de conexiones, éstas podrian causar interferencias dependiendo del tipo y tamafio.
Consulte el catélogo para confirmar los tamafios de conexiones a utilizar.

Nota 5) Para poder liberar la pieza, disefie un circuito independiente de soplado.

ZSVC 22
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Serie ZQ

Dimensiones

Montaje en bloque (sin conexiéon PD)

ZzQi[_]-{]oB

*Z2Q1000M-L__ L L ILICFOIOICCI-CICI-Q

Izquierda

—
58
3o
§ 8 Vacuostato
Conexion s = . B
lado Conexion s 4 Filtro de succion ;
izquierdo lado derecho T }
i R WH] 0
i i | ;
==n =
g o
: 2 |lo|o L ©
S @Rl L
[ﬁ B ®|©| 3| Arandela Arandela
) © - 2= ==C @ | need
_O o
_£ 0
Iy = J
T \\ D~ } | I =y T
| s | i © i ;
o 21 llzquierda Derecha o2 81 © Derecha
21 10 Conexién de vacio (V) 107.5 Neta 1)
(M5) Nota 5) 111 Notat) (3.7)
Fl= 3 75
S i
é § 3.5 Conexién comun de escape de pilotaje (PE)
) (Conexion instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: o4)
© .
o % Vélvula d?' Conexidon comun de alimentacion de vacio (PV)
:% 3 alimentacion (Conexién instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: 8)
203 & Vélvula de sop|ado
AR IR [ Bt
= T N/ oL1]
“ FeRa HeI o]
o s
B i .
g5 & ; %
= [ [ =S [
o P @D+
- 1 © <
D) Iz ff \\ ._WO Tornillo de regulacion de caudal de descarga
® f\., &Jﬁ§ézﬁ\ ©Ll]
2x 035 132 Conexién comun de aliment. de pilotaje (PS)
(Orificio de 28.8 (Conexién instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: 28)
montaje 62.8
. f del cuerpo) Nota 4))
Dimensiones (mm) Nota 2) * Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000M-§2
n 1 2 3 4 5 6 7 8 OO-O0000-00-aQ.
L1 26 36 46 56 66 76 86 96 Nota 3) Las dimensiones marcadas con "+" corresponden al modelo después de
L2 42 52 62 72 82 92 102 112 montar la arandela suministrada.

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZZQ104-ROB.
* ZQ1000M-K1[J3 L-EC][JG-00-Q.
* ZQ1000M-K22L-E[J[]G-00-Q.
# ZQ1000M-J1[J§L-F-00-Q.
* ZQ1000M-Q13L-E[J[]G-00-Q.

 En el caso del modelo ZQ1000M-
« En el caso del modelo ZQ1000M-
# En el caso del modelo ZQ1000M-
* En el caso del modelo ZQ1000M-

K COICICICICIF-00-Q, la longitud total es 87.2.
QOO -F-00-Q, la longitud total es 90.7.
KOOOOC- ECICIC-00-Q, la longitud total es 107.5.
QOO ECICICI-00-Q, la longitud total es 111,

Nota 4) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 £ 0.06 Nem.

Un par de apriete excesivo podria dafiar el cuerpo.

Nota 5) Los pasos de las conexiones V se determinan para conexiones
instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas
podrian causar interferencias dependiendo del tipo y tamafio. Consulte el
catdlogo para confirmar los tamafios de conexiones a utilizar.

Nota 6) Si no se va a utilizar la valvula de soplado, disefie el circuito de forma que
el vacio se descargue de forma independiente con el fin de liberar la pieza

de trabajo.

zquierdal PS >

PE <

Diagrama del citcuito

*ZQ1000M-K1J30+ E

Ooc-0c-a

ooc-r-a

*ZQ1000M-K23-E

*ZQ1000M-J1
Ooog-FO0O-a

J J J ! o
RS RS R e -
" 5 a % "
‘;%, v \;%, v Vv ‘:%, \Y;

*ZQ1000M-Q13000-E
OOC-00-Q

23
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Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

Dimensiones

Montaje en bloque (con conexién PD)

ZzQi[__J-{]ocC

+ZQ1000M-__ ] JOICICF IOCC-CIC]-Q
Conexion J J Conexién Vacuostato
lado lado Filtro de succion
izquierdo derecho

=

i LY L1 |

76.8

A
o [@sic]
SiC]

68.9 Nota 2)

Pl o [ T
|16 . E-T-
| N 1 I =T |
| Eﬁ o : © ! C 1
ol y f f % o f
3| og| | lzquierda Derecha i
S|® q 112 37) Derecha Izquierda
21 10 Conexién de vacio (V)
Nota 5)
(M5) Conexién comun de alimentacién de vacio (PV)
Valvula de alimentacion (Conexidn instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: @8)
Conexi(">’n comdn de cseape de pilotaje (PE) - Vélvulade soplado  Gonexién comin de alimentacion de soplado (PD)
(aneX|on |nsta’ntanea. Diam. ext. tubo aplicable: 4) (Conexidn instantanea: Diam. ext. tubo aplicable: o4)
Salida a la atmdsfera.
&
%ﬁa NI
= =S
! BBl eI ST
3 I S A ) I
| © I 22
=7 5 1OKD %\ =
B @D+
NS BI7N N A , iy
© PN J@ \E /,4 N J@ y////////////t@ & Tornillo de regulacién de caudal de descarga
4 x M5 pasante 12.2(13.6 [13.6
(para el montaje) 5 5 79
Conexién comun de aliment. de pilotaje (PS)
Dimensiones (mm) Nota 2) * Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZQ1000M-§22[]
n 1 2 3 4 5 6 7 8 U-0ooo-ad-a.
L1 26 36 46 56 66 76 86 96 Nota 3) Al montar el cuerpo, apriete con un par de 0.6 + 0.06 Nem.
L2 42 52 62 72 82 92 102 112 Un par de apriete excesivo podria daiar el cuerpo.

Nota 1) Las dimensiones anteriores corresponden al modelo ZZQ104-LOC.

Nota 4) Los pasos de las conexiones V se determinan para conexiones
instantaneas de la serie KJ. Si se usa otro tipo de conexiones, éstas

; 5
*ZQ1000M-K1[J3L-EL]G-00-Q. podrian causar interferencias dependiendo del tipo y tamario. Consulte el

* ZQ1000M-K2 SL;EDG-OO-Q. catalogo para confirmar los tamarios de conexiones a utilizar.
* ZQ1000M-J1L]3L-F-00-Q. Nota 5) Si no se va a utilizar la vélvula de soplado, disefie el circuito de forma que el
* ZQ1000M-Q13L-E[]G-00-Q. vacio se descargue de forma independiente con el fin de liberar la pieza de
* En el caso del modelo ZQ1000M- ][I -F-00-Q, la longitud total es 91.7. trabajo.
* En el caso del modelo ZQ1000M- [ J[JJCI[C-E [] G-00-Q, la longitud total es 112.
Diagrama PE < L /// L > PE
del circuito I -
/| Derecha
N 0 /i e
o5 5s 5 G C ¢ /j C o0
0
\% \% \%
*ZQ1000M-K1J3-E +ZQ1000M-K23 - E *ZQ1000M-J1 *ZQ1000M-Q131-E
0oC-0rrQ 0oC-0rrQ OOoo-FO0-Q 0 I I A e
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Serie ZQ

Dimensiones

Racores / Dimensiones con racor

Conexion V
<Con vacuostato>

Tamaio rosca aplicable: M5
Conexién de vacio (V)

-_0g

VVQ1000-50A-M5

(3.7)

Diam. ext. tubo aplicable:

Diam. ext. tubo aplicable:

Diam. ext. tubo aplicable:
06

23.2 o4
T4 i Conexién de vacio (V) Conexién de vacio (V) 44
=5 =l ‘

VVQ1000-50A-C3 B: VVQ1000-50A-C4 =

5.9 5.
l VVQ1000-F1-LC3 { VVQ1000-F1-LC4
= T
Lo | E—
i .

21.4

Didm. ext. tubo aplicable: 93.2

Conexion de vacio (V)

21.4

Diam. ext. tubo aplicable: g4
Conexion de vacio (V)

Conexién de vacio (V)

VVQ1000-50A-C6

97.9 7.9
210 210
9.2 9.2
|| e |
Conexién V
<Solo filtro de succiéon>
KJS23-M5 Diam. ext. tubo aplicable: 3.2 KJS04-M5 Didm. ext. tubo aplicable: o4 KJS06-M5 Diam. ext. tubo aplicable: o6
(conexién VAC.) (conexién VAC.) — (conexién VAC.)
= — Ea,
__Bl _hl _ B
16.5 15.5 16.38
[s2) ©
__ B - 0 __B ; 0
KJL23-M5 KJL04-M5
08.4 ., . 29.3 X .
Didm. ext. tubo aplicable: 3.2 Diam. ext. tubo aplicable: g4
10 (conexion VAC.) 10.6 (conexion VAC.)
Conexién PS / PV
Diam. ext. tubo aplicable: g4 KJS04-M5 Diam. ext. tubo aplicable: o6 KJS06-M5
(conexién PS. ) (conexién PS. )
ST N
(conexién PV. )/ = (conexién PV.) / =
15.5 16.38
(conexién PS. )
© ; o
[Te]
- KJL04-M5
29.3
Diam. ext. tubo aplicable: g4 10.6

(conexién PV. )
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Vi

Sistema de generacion de vacio de tipo compacto Serie Z Q

sta detallada del bloque

a) Pieza

a) Pieza

Lista de componentes Tabla (1)
Ne Descripcién Ref. D _ Caracteristicas de | . .
1 | Tornillo Allen Consulte "Forma de pedido” a continuacion. gﬂ%ﬂiueb‘;fvo;gg‘n:xidnVdesde eII:enct:nean FP|Sin conexién PD | Con conexion PD
2 | Bloque final L Consulte la "Tabla (1)". Lado derecho ZQ1L-O-SOC | ZQ1L-O-SOB
3 | Bloque final R Consulte la "Tabla (2)" (incluyendo 1 ud. de ®)). Lado izquierdo ZQ1L-O-VOC | ZQ1L-O-VOB
4 | Conjunto del sistema de generacién de vacio ZQ1000M-LOOOOCHHL-L-Q Note Tabla (2)
(incluyendo 1 ud. de ©). Caracteristicas de
5 | Junta de estanqueidad del cuerpo del eyector para el bloque | ZQ-3-005-10AS Nota 2) Ubicacion de la conexion P la conexién PD | Sin conexién PD |Con conexién PD
S ; . S . cuando se observa la conexion V desde el frente-
mg:: ;; \éﬁaunnsjeuzgcl)assepiz;glsdygiyq(;fiuljas.descnpmon detallada de "Forma de pedido*. Lado derecho ZQ1R-O-VOB| ZQ1R-0-VOC
Lado izquierdo ZQ1R-O-SOB|ZQ1R-O-SOC

Procedimiento

Sustitucion de racores de la conexion V (con vacuostato)

Desmontaje

Afloje y retire la varilla de fijacién (.

1.

2.

3.

Instale la junta de estanqueidad del cuerpo del eyector para
el bloque ® en la ranura de la junta de cada uno de los
conjuntos del sistema del generador de vacio (4.

Instale la junta de estanqueidad del cuerpo del eyector para
el bloque ®) en la ranura de la junta del bloque final R 2.
Alinee los conjuntos de eyector @), el bloque final (L) @y el
bloque final (R) @ wusando los pasadores de
posicionamiento (en las dos posiciones "a") y apriételos con
las varillas de fijacién (D (2 uds) (a un par de apriete de 0.6
Nem £ 0.06 Nem).

Forma de pedido del
tornillo Allen

ZQ—STB|05

l N2 de estaciones
05 | 1estacion
06 | 2 estaciones

8 | 8 estaciones

Nota) En un juego se incluyen 2 uds.

Los racores de la conexidn V vienen en un casete para una facilitar la sustitucion.

Los racores estan bloqueados con un clip. Quite el clip con un destornillador de ca-
beza plana y sustituya los racores.
Para montar los racores, introduzcalos hasta que hagan tope y, a continuacion,
ponga el clip en la posicién indicada.

Clip (ZK1-CP-A)
#* 10 uds. en 1 juego

Diam. ext. tubo aplicable

Recto

Codo

Didm. ext. tubo aplicable: 3.2

VVQ1000-50A-C3

VVQ1000-F1-LC3

Diam. ext. tubo aplicable: g4

VVQ1000-50A-C4

VVQ1000-F1-LC4

Diam. ext. tubo aplicable: g6

VVQ1000-50A-C6

Rosca hembra M5

VVQ1000-50A-M5

SvVC
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Al

Serie ZQ

sobre equipos de vacio.

Precauciones especificas del producto

Lea detenidamente las instrucciones antes de su uso.
Véase "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) para Precauciones

|

Disefo y seleccion

A Advertencia

1.

Evite la activacion de la electrovalvula durante
largos periodos de tiempo.

Si la electrovdlvula estd activada durante largos periodos largos, el
calor generado en la bobina puede disminuir el rendimiento. Ademas,
también puede afectar negativamente a los equipos periféricos
situados en las proximidades. Si la electrovélvula va a estar activada
durante largos periodos de tiempo o el periodo de activacién diario es
mayor que el periodo de desactivacion, utilice una electrovalvula de
bajo consumo. También es posible acortar el periodo de activacion
eligiendo una electrovalvula de tipo latching o normalmente abierta.
No obstante, cuando utilice la electrovalvula de tipo latching, no active
simultdneamente la bobina en ambos lados (A'y B).

La electrovalvula no debe estar activada de forma continua durante
mas de 10 minutos y el periodo de activacion debe ser inferior al
periodo de desactivacion. Tome medidas para evitar cualquier fuente
de calor, de forma que la temperatura se mantenga dentro de los
limites especificados para la electrovalvula cuando ésta se monta en
el panel de control. Preste especial atencién a cualquier aumento de
temperatura ocurrido cuando un bloque con 3 0 mas estaciones se
mantiene activado de forma continua o cuando se colocan 3 unidades
individuales muy préximas unas de otras.

2. Use el equipo de vacio dentro del rango de
presiéon de alimentacion de trabajo.

Si utiliza una presion de alimentacién mas baja, el vacio se reducira
y la valvula de asiento podria provocar fallos de funcionamiento.

No utilice nunca el equipo de vacio fuera del rango de presién de
alimentacion operativo, ya que podria causar dafos al producto y
provocar un funcionamiento potencialmente peligroso.

Suspension del funcionamiento durante largos
periodos de tiempo

Cuando el equipo de vacio se desconecte durante periodos de mas

de 6 horas, deberan tomarse las siguientes precauciones.

¢ Asegurese de desactivar el suministro de presion al equipo de
vacio.
Observe estas precauciones, ya que la presion de alimentacion
se suministrara durante un periodo de tiempo adicional debido
al aumento de presion en la linea, pudiendo dafar el equipo de
vacio.

e Asegurese de desactivar el suministro de alimentacién a la
electrovalvula y al vacuostato.
Observe estas precauciones, ya que el calor generado como
consecuencia de una larga activacion puede dafar gravemente
el equipo de vacio y el equipo periférico provocando un
funcionamiento potencialmente peligroso.

4. Valvula antirretorno

La valvula antirretorno tiene la funcién de evitar que el aire de
escape del silenciador salga por el lado de la conexién de vacio
cuando se use un bloque. No obstante, dependiendo de las
condiciones de uso, no siempre suprime el desbordamiento del aire
en la medida deseada. Durante el uso, compruébelo detenidamente
con la maquina real. Ademas, no se proporciona ninguna garantia si
se usa para cualquier otro fin. Resulta especialmente peligrosa si se
usa para prevenir la caida de la pieza de trabajo en el caso de
desvanecimiento del operario. Por tanto, tome medidas adicionales
para evitar la caida, como el uso de una guia.

5. Conexion de escape (conexion EXH) del eyector de vacio
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Revise la conexién de escape (conexién ESC.) del eyector de vacio
para asegurarse de que la resistencia al escape no aumentara
debido a los materiales aislantes o a las restricciones del
conexionado. La resistencia al escape puede reducir el rendimiento
del eyector. Ademas, no utilice nunca este producto en aplicaciones
en las que la conexién de escape se bloquee al liberar una pieza de
trabajo. Esto podria provocar dafos al producto.

ZS\VC

A\ Advertencia

6. Tornillo de regulacion de caudal de descarga

Ajuste el tornillo de regulacién de caudal de descarga desde la
posicion totalmente cerrada hasta la posicion abierta
realizando giros de 1/8 a 1/4 de vuelta para liberar
completamente la pieza de trabajo durante el periodo de
activacion de la valvula de soplado.

No suministre aire comprimido durante el ajuste del tornillo de
regulacion de caudal de descarga. Una vez ajustado,
bloquéelo firmemente con una tuerca de bloqueo.

7. Forma de uso de la electrovalvula de tipo latching
Nuestra electrovalvula de tipo latching dispone de un
mecanismo de detencién automatica. Su disefio incluye una
armadura en el interior de la bobina que se ajuste o reinicia
mediante activaciéon espontanea (10 ms o superior). Por tanto,
no se requiere una activacion continuada.

Forma de utilizar el conector enchufable tipo latching

Caracteristicas técnicas del cableado
@ El cableado debe conectarse tal como se muestra a continuacion.

DC comuin positivo

Conéctelo a la fuente de alimentacion correspondiente.

Color del cable
(=) Negro
(+) Rojo

77777 | Ajuste

(-) Blanco

o Ajuste Color del cable

| 5 (Generacién de vacio) (+) Rojo
BOB. } S COM. (=) Negro

. Reinicio (+) Blanco

(Suspension de vacio)

El modelo tipo latching debe manejarse con especial cuidado.

1.

2.

3.

Evite el uso de este producto con un circuito que electrifique
las sefales de ajuste y reinicio de forma simultanea.

El tiempo de activacion minimo necesario para la funcion de
detencién automatica es de 10 ms.

Contacte con SMC si va a utilizar este producto en lugares en
los que existan unos niveles de vibraciones de 30 m/s2 o
superiores o fuertes campos magnéticos. No se producira
ningun problema en condiciones o lugares de uso normal.

. Esta valvula mantiene su posiciéon de reinicio (sentido del

caudal: A — R) de fabrica. No obstante, la posicién de ajuste
puede verse alterada durante el transporte o debido a las
vibraciones generadas durante el montaje de la véalvula. Por
tanto, confirme la posicion de fabrica de forma manual o con
suministro de alimentacion antes del uso.

|

Montaje

A Advertencia

1.

El par de apriete del tornillo de montaje del cuerpo
debera ser de 0.6 + 0.06 N-m.
Un apriete excesivo podria dafar el producto.






/\ Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o daho
del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las

etiquetas "Precaucion”, "Advertencia" o "Peligro.“ Todas son importantes
para la seguridad y deben de seguirse junto con las normas internacionales

(ISO/IEC)*1)y otros reglamentos de seguridad.

e |

/\ Precaucion :

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de
riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones
leves o moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio
de riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones
graves o la muerte.

/\ Advertencia :

Peligro indica un peligro con un bajo nivel de riesgo
que, si no se evita, podria causar lesiones graves o

A\ Peligro : e

oo o o o o e e e e e e o e e o w]

#1) 1SO 4414: Energia en fluidos neuméticos — Normativa general para los sistemas.
I1SO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general para los sistemas.
|IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de las maquinas.

(Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

A\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que
disena el equipo o decide sus especificaciones.
Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes condiciones de
funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado debe decidirla la persona
que disefia el equipo o decide sus especificaciones baséndose en los resultados de las
pruebas y andlisis necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de
seguridad son responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad del
producto. Esta persona debe revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a
todos los elementos especificados en el anterior catélogo con el objeto de considerar
cualquier posibilidad de fallo del equipo.

2. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera adecuada. El
montaje, funcionamiento y mantenimiento de méaquinas o equipos, incluyendo nuestros
productos, deben ser realizados por personal cualificado y experimentado.

3. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad
correspondientes.

. La inspeccién y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta confirmar que
se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la caida y los movimientos
inesperados de los objetos desplazados.

. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegirese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda las
precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para evitar un
funcionamiento defectuoso o inesperado.

4. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial
atencion a las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en
alguna de las siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las especificaciones
indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar expuesto a la luz directa del sol.
2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear, ferrocarriles,
aerondutica, espacio, navegacion, automocion, sector militar, tratamientos médicos,
combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos en contacto con alimentacion
y bebidas, circuitos de parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en
aplicaciones de prensa, equipos de seguridad u otras aplicaciones inadecuadas para
las caracteristicas estandar descritas en el catélogo de productos.

. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en personas,

propiedades o animales, requiere, por ello un andlisis especial de seguridad.

. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo interlock

doble con proteccion mecénica para prevenir a verias. Asimismo, compruebe de forma
periddica que los dispositivos funcionan correctamente.

-
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Lea detenidamente las "Precauciones
en el manejo de productos SMC"
(M-E03-3) antes del uso.

/\ Normas de seguridad

/APrecaucion

1. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros dmbitos, consulte previamente con
SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas méas cercano.

Garantia limitada y exencion de responsabilidades
Requisitos de conformidad

El producto utilizado esté sujeto a una "Garantia limitada y exencién de
responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad”.
Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el producto.

Garantia limitada y exencion de responsabilidades

1 El periodo de garantia del producto es de 1 afio en servicio o de 1,5 afios
después de que el producto sea entregado.*2)
Asimismo, el producto puede tener una vida Util, una distancia de
funcionamiento o piezas de repuesto especificadas. Consulte con su distribuidor
de ventas més cercano.

2 Para cualquier fallo o dafo que se produzca dentro del periodo de garantia, y si
demuestra claramente que sea responsabilidad del producto, se suministrara un
producto de sustitucién o las piezas de repuesto necesarias.

Esta garantia limitada se aplica unicamente a nuestro producto independiente, y
no a ningun otro dafo provocado por el fallo del producto.

3 Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las condiciones de garantia
y exencion de responsabilidad descritas en el catélogo correspondiente a los
productos especificos.

+2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio.
Una ventosa es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un afio a partir de
la entrega.
Asimismo, incluso dentro del periodo de garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la
ventosa o el fallo debido al deterioro del material eldstico no esta cubierto por la garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con equipos de produccion desti-
nados a la fabricacion de armas de destruccidn masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta regulada por la legislacién y
reglamentacion sobre seguridad relevante de los paises involucrados en dicha
transaccion. Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de que se conocen
y cumplen todas las reglas locales sobre exportacion.
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